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BEZPECNOSTNI POKYNY

Béhem instalace a pouzivani tohoto elektrického zafizeni je
nutné vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni v€etné
nasledujicich:

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY - CTETE A
RESPEKTUJTE VSECHNY POKYNY
VAROVANI:

* Vifivka musi byt napajena pomoci oddélovaciho
transformatoru nebo prostfednictvim obvodu s proudovym
chranicem (RCD) nastavenym na maximainé 30 mA.

« Ridici jednotku je nutné pred kazdym pouzitim vyzkouset.
Prutok ovérte dle pokynu k Cerpadlu.

* V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutno, aby jej
vymeénil vyrobce, jeho servisni organizace nebo podobné
kvalifikovana osoba.

* Abyste sniZili riziko urazu elektrickym proudem,
nepouzivejte prodluzovaci kabel. Pouzijte vhodné
umisténou zasuvku.

« Zadna Cast zafizeni se nesmi béhem pouzivani nachazet
nad vifivkou.

» Soucasti pod napétim s vyjimkou soucasti napajenych
bezpeénym malym napetim nepfesahujicim 12 V, musi byt
pro osoby ve vifivce nedostupné. Casti obsahu1|C| elektrické
komponenty, kromé dalkovych ovladacich zafizeni, musi
byt umistény nebo upevnény tak, aby nemohly spadnout do
vifivky.

 ZastrCka Cerpadla musi byt minimalné 3,5 m od vifFivky.

* Po instalaci vifivky musi zUstat elektricka zasuvka
dostupna.

POZOR: Abyste piedesli nebezpedi z divodu neumysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento pristroj napajen
externim vypinacem, jako je napf. Casovac, nebo pfipojen
do sité, ktera je pravidelné zapinana a vypinana.
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Pokud pouzivate vifivku 3 az 5 let, musite kontaktovat
mistniho kvalifikovaného elektrikafe, aby zkontroloval
bezpecnost a vykon. Hlavni souéasti, jako je topné téleso,
motor vhanéni vzduchu a nevratné ventily elektrické
jednotky musi byt zkontrolovany a (v pfipadé potreby)
vyménény odbornikem.

Varovani: Zasuvka musi byt vzdy sucha, pouziti vihké
zasuvky je prisné zakazano!

« ZastrCka musi byt pfipojena pouze pfimo do zasuvky fixni
elektrickeé instalace.

Vifivka musi byt napajena z uzemnené zasuvky.
V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEPOUZIVEJTE VIRIVKU, KDYZ PRSI.

* Ve vifivce nikdy nenoste kontaktni CoCky.

« Vifivku nepouzivejte béhem chemické udrzby.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

* Napajeci zasuvka na sténé budovy musi byt nejméné 4 m
od vifivky a ve vySce nejméné 1,2 m.

* Nepfipojujte a neodpojujte toto zafizeni vihkyma rukama.

« Zafizeni vZzdy odpoijte:

- v destivych dnech
- pred CiSténim nebo udrzbou
- pokud je béhem prazdnin bez dozoru

» Pokud nebude pfistroj pouzivan delSi dobu, napfiklad pres
zimu, méla by byt vifivka nebo bazénova sada rozebrana a
uloZena v interiéru.

* Pozor:Pfed kazdym pouzitim, instalaci ¢i opétovnym
sestavovanim pristroje si preCtéte navod.

» Bezpecéné uchovejte pokyny. Pokud pokyny ztratite,
kontaktujte vyrobce nebo si je stahnéte z adresy
www.bestwaycorp.com.

* Varovani: Kvuli bezpeénosti produkt pouziva napajeci
kabel s proudovym chranicem PRCD. Pokud je zjisténo,
ze unika proud vice nez 10 mA, zafizeni bude odpojeno
od napajeni. V takovém pripadé virivku ihned odpojte a
nepouzivejte. Produkt sami neresetujte. Kontaktujte
mistni servis, aby zafizeni zkontroloval a opravil.

* Tento produkt neni uren k uzivani osobami (v€etné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, s vyjimkou pfipadu, Ze jsou pod dozorem
nebo byly informovany o pouzivani produktu osobou
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odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod

dohledem, aby si s timto pfistrojem nehraly. (Pro trhy mimo

EU)

* Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat
pouze pod dohledem nebo podle pokynu osoby, ktera mlze
zarucit bezpecné pouziti a zna SOUVISGJICI rizika.
Nenechaveijte déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a
uzivatelem zajiStovanou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru. (Pro trh EU)

* Cisténi a udrzba musi byt provadéna dospélym uzivatelem
starSim 18 let, ktery je seznamen s nebezpe€im urazu
elektrickym proudem.

* Voda laka déti. Po kazdém pouziti vifivku zakryjte.

* Pfivod nezakopavejte do zemé. Privod umistéte tak, aby se
minimalizovalo riziko poSkozeni sekackou, zastfihovacem a
dalSimi stroji.

* Nebezpeci utonuti z nedbalosti. Je nezbytné nutné zabranit
nepovolenému a neopravnénému vstupu déti do vody.
Zajistéte, aby déti nemohly vifivku pouzit jinak nez pod
stalym dohledem.

« NEBEZPECIi URAZU. Vifivku nikdy nepouzivejte, pokud
jsou vstupni/vystupni potrubi poskozena nebo chybi. Nikdy
se nesnazte vymeénovat vstupni/vystupni potrubi. VZdy se
obratte na mistni stfedisko poprodejnich sluzeb.

« NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.
Instalujte alespor 2 m od vSech kovovych povrch.

« NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Nikdy
nepouzivejte zadné elektrické zafizeni, pokud jste ve
vifivce nebo mokfi. Nikdy neumistujte elektrické zafizeni,
napfiklad svétlo, telefon, radio €i televizi, do prostoru do 2
m od vifivky.

» Béhem téhotenstvi muze mit smaceni v horké vodé
Skodlivé ucinky na plod. Omezte souvisly pobyt ve vodé
maximalné na 10 minut. ]

*VZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU:

A. Teplota vody ve vifivce nesmi nikdy prekrocit 40 °C
(104°F). Teplota mezi 38 °C (100 °F) a 40 °C (104 °F) je
pro zdravého dospélého jedince povazovana za
bezpeénou. NizSi teploty vody jsou doporuceny pro malé
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déti, a pokud pobyt ve vifivce pfesahuje 10 minut.

B. Protoze nadmérné teploty vody predstavuji vysoké riziko
poskozeni plodu v prvnich mésicich téhotenstvi, t€hotné
Zeny musi omezit teplotu vody ve vifivce na 38 °C (100°F).

C. Pred vstupem do vifivky musi uzivatel zméfit teplotu
vody pfesnym teplomérem, protozZe tolerance zarizeni
pro regulaci teploty vody se [iSi.

D. Pozivani alkoholu, drog €i nékterych Iékl pfed nebo
béhem pobytu ve vifivce muze vést k bezvédomi s
nasledkem utonuti.

E.Obézni osoby a osoby se srdeCnimi problémy, nizkym
nebo vysokym tlakem, problémy s obéhovou soustavou
nebo cukrovkou se musi pfed pouzivanim vifivky poradit
s |ékarem.

F. Osoby uZivajici léky se musi pfed pouzivanim vifivky
poradit s |I€kafem, protoze nékteré Iéky mohou
zpusobovat Unavu, jiné zase mohou mit vliv na srde¢ni
puls, krevni tlak a obéh.

*V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU: Nikdy nenapoustéijte
pfimo do vifivky vodu o teploté vyssi nez 40 °C (104°F).

» UzZivani alkoholu, drog a Iékl muze vyrazné zvysit
nebezpedi pfehfati s nasledkem umrti. K prehfati dochazi,
kdyz vnitini teplota t€la dosahne urovné, ktera je o nékolik
stupnu nad normalni télesnou teplotou 37 °C (98,6 °F).
Mezi pfiznaky pFehfati patfi zvySena vnitfni télesna teplota,
zavrat, otupélost, ospalost a mdloby. Mezi dusledky
prehrati patfi neschopnost vnimat teplo, neschopnost
uvédomit si potfebu opustit vifivku nebo horkou vanu,
neuvédoméni si hroziciho nebezpeci, poskozeni plodu
téhotnych zen, fyzicka neschopnost opustit vifivku nebo
horkou vanu a bezvédomi, nasledkem kterého hrozi riziko
utonuti.

OHLEDNE DOPORUCENi SE PORADTE SE SVYM LEKAREM.

POZOR: PRED ZAHAJENIM UDRZBY VIRIVKY MUSITE

ODPOJIT VIRIVKUOD ZDROJE ELEKTRINY, JINAK HROZI

URAZ NEBOUMRTI

* Elektricka instalace musi odpovidat mistnim predpisim pro
zapojeni. Poradte se s kvalifikovanym elektrikafem.

POZOR:
* Vifivka nesmi byt instalovan nebo ponechan v prostfedi s
teplotou nizSi nez 4 °C (40 °F).
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« Vifivku nepouzivejte o samoté.

« Vifivku nesmi pouzivat osoby s infek&nim onemocnénim.

* Vifivku nepouzivejte bezprostfedné po usilovném cviceni.

* Do vifivky vstupuijte a z vifivky vystupujte vZdy pomalu a
opatrné. Mokré povrchy jsou kluzké.

* Aby nedoslo k poskozeni Cerpadla, nesmi byt vifivka nikdy
pouzivana bez vody.

* Pokud se necitite dobfe nebo jste ospali, okamzité vifivku
opustte.

* Nikdy nepfidavejte vodu do chemikalii. Vzdy pfidavejte
chemikalie do vody, abyste pfedesli silnému vzniku vypar(
nebo prudkych reakci, které by mohly vést k
nebezpecnému chemickému rozstfiku.

* Informace ohledné Cisténi, udrzby vody a likvidace vody viz
Cast ,UDRZBA".

* Informace ohledné instalace viz nize uvedeny odstavec
prirucky.

POZNAMKA:

* Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte. Pfipadné vady nebo
chybéjici soucasti po zakoupeni nahlaste spoleCnosti
Bestway na adresu sluzeb zédkaznikim uvedenou v této
prirucce. Ovérte, Ze soucasti zafizeni odpovidaji modelu,
ktery jste si zakoupili.

* Tento produkt neni urCen ke komerénimu pouZziti.

VAROVANI TYKAJiCi SE ELEKTRICKEHO
VZDUCHOVEHO CERPADLA (pro Palm Springs HydroJet):
Elektrické vzduchové €erpadlo neni souéasti vifivky.
Bezpecnostni pokyny pro elektrické vzduchové ¢erpadio
jsou uvedeny v jeho uzivatelské prirucce.

Prodluzovaci kabel, ktery se pouziva pro vzduchové ¢erpadlo
pfi nafukovani vifivky se nesmi pouzivat pro virivku.

Po nafouknuti vifivky musi byt vzduchové ¢erpadlo a
prodluzovaci kabel odpojeny od elektrické sité a ulozeny
v uzavienych prostorach.

Doba chodu motoru nesmi piekroc€it 20 minut.

POZOR: VZAJMU OMEZENI RIZIKA ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE DESTI A
VLHKOSTI. POUZE PRO POUZITI V DOMACNOSTI.

TYTO POKYNY SI ULOZTE
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nechte bézet filtr alespon minutu.

DULEZITE!
Pro dosazeni 40 °C (104 °F) je Cas potfebny na zahfati zavisly na

teploté vody pred zahfivanim a okolni teploté. Nize uvedené udaje
jsou pouze orientacni. Pokud chcete zobrazit aktualni teplotu vody,

Okolni teplota Voda teplota Sada teplota Doba ohfivani
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18.5h-21.5h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15h-18h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11.5h-14.5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8.5h-11h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 5.5h-7.5h

KdyZz je aktivovana funkce ohfevu, nezapomerite pfikryt
vifivku krytem. Pokud nechate vifivku odkrytou, doba ohfevu

se prodlouzi.
Nepouzivejte vifivku, pokud je okolni teplota nizSi nez
4 °C (39 °F).
TECHNICKE UDAJE HYDROJET HYDROJET PRO
Vykon 220-240 V stf., 2 060 W {220-240 V stf., 2 060 W
Viykon topného télesa 2,000W pii 20°C 2000 W pfi 20 °C
Vlykon vodniho Cerpadla 50W o0W
Viykon masazni systém - 800W
Viykon tryskového Cerpadla 1200W 1200W
Systém zmékCovani vody 10W 10W
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INSTALACE
(Test proudového chranice

RESET)

°

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustratni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.

1. Zastrcte zastréku do zasuvky.

2. Stisknéte tlacitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.
3. Stisknéte tlacitko ,TEST*. Kontrolka zhasne.

4. Stisknéte tlacitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.
5. Podrzte vypinaC stlsknuty 2 sekundy a vase Cerpadlio j Je pfipraveno k pouZiti.
VAROVANI: Proudovy chrani¢ musi byt pfed kazdym pouzitim
odzkousena, aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem.
VAROVANI: Pied zapojenim zastreky do zasuvky oveite, ze parametry
proudu v zasuvce odpovidaji elektrickym parametrim vmvky
VAROVANI: Pokud bude test proudového chraniCe netspesny,

\nepouzwejte vifivku a kontaktujte vas poprodejni servis.

SVORKA PRO EKVIPOTENCIALNi SPOJENi CERPADLA VIRIVKY
Doporucuje se, aby Cerpadlo vifivky pfipojil kvalifikovany elektrikaf
ke svorce ekwpotenmalmho spojeni pomom pevného médéneého
 vodiCe 0 minimalnim prafezu 2,5 mm?.

SESTAVENI

1. Vnitini instalace:

V pfipadé vnitini instalace vifivky nezapomente na zvlastni pozadavky.

* Vlhkost je pfirozenym vedlej§im efektem instalace vifivky Lay-Z-Spa. UrCete
ucinky vzdusné vihkosti na dfevo, papir apod. v daném misté. Pro minimalizaci
téchto UCinku je nejlepsi zajistit fadnou ventilaci vybrané oblasti. S intenzitou
ventilace vam m(Ze poradit architekt.

2. Venkovni instalace:

* Béhem napousténi, vypousténi ¢i pouzivani maze dojit k vyliti vody z vifivky.
Proto je vhodné instalovat vifivku Lay-Z-Spa do blizkosti podlahového odtoku.

* Povrch vifivky nevystavujte dlouhodobé pfimému slunecnimu zafeni.

VAROVANI: Zvolené misto musi byt schopné unést ocekavané zatizeni.

VAROVAN: U vnitinich i venkovnich instalaci je nutné zajistit odpovidajici

odtokovy systém, ktery se postara o pretékajici vodu.
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POZNAMKA: Tlacitkem Lay-Z-Massage je vybavena pouze vifivka Hydro-Jet
Pro. Kdyz vzduch unika z mista, kde je hadice pfivodu vzduchu pfipojena k
Cerpad|u, je to normélni a brani to poskozeni kvuli pfefouknuti.

POZNAMKA: K nafouknuti bazénu nepouzivejte vzduchovy kompresor.
POZNAMKA: Bazén netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho poskozeni.
POZNAMKA: Doba nafukovani je pouze orientacni.

POZNAMKA: Tlakomér je urCen pouze k husténi a hodnota, kterou udava, je
pouze orientacni.

Tlakomér nelze pouzit jako pfesny pfistroj.

DULEZITE: Kvuli celkové hmotnosti vifivky Lay-Z-Spa, vody a uZivateld je
mimoradné dulezité, aby zakladna, kde bude vifivka Lay-Z-Spa instalovana, byla
hladka, plocha, vodorovna a po celou dobu instalace rovnomémé nesla hmotnost
vifivky Lay-Z-Spa (ne na koberci €i jiném podobném materidlu). Pokud vifivku
Lay-Z-Spa umistite na povrch, ktery nespliiuje dané pozadavky, Zadné Skody
zpusobené v dusledku nevhodné instalace nejsou kryty zarukou vyrobce. Je
odpovédnosti majitele vifivky Lay-Z-Spa zajistit trvalou stabilitu a neporusenost
podkladu v misté instalace.

Kontrola vzduchového ventilu
Vzdy pred nafouknutim peclivé zkontrolujte vzduchovy ventil, abyste zajistili, ze vzduch nikde
neunika. Pokud vzduchovy ventil netésni, pomoci dodaného kli¢e utahnéte vzduchovy ventil dle
nasledujiciho postupu: Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitfni strané
stény vifivky a kliem otocte po sméru hodinovych rucicek.

POZNAMKA:

1. Neutahujte nadmérné.

2. Béhem pouzivani vifivky nemanipulujte s konektorem vzduchového ventilu.

Pfi sestavovani si prec¢téte dodany letak s informacemi o instalaci.
PROVOZ VIRIVKY
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3. Nastaveni trysky

4. Reset vyhfivani

(Pfi prvnim pouziti vifivky Lay-Z-Spa nebo

po dlouhé dobé nepouzivani je nutné na
ednotce stisknout malym tenkym
predmétem tlacitko Reset.nezapomerite
stisknout tlacitko Reset malym tenkym
predmétem

_ _ TLAGITKORESET
DULEZITE POKYNY PRO POUZITi

Pokud se teplota zobrazena na ovladacim panelu

(nebo teplota vody) nezméni do 4 az 5 hodin po
spusténi systému ohfivani, tenkym predmétem
stisknéte tlacitko RESET a restartujte systém ohfivani.
DULEZITE: Systém ohfivani nebude fungovat,

pokud je venkovni teplota vy3si nez 40 °C (104 °F)
nebo pokud je vifivka Lay-Z-Spa na pfimém
slunecnim svétle. Za téchto podminek pockejte na
sniZeni okolni teploty a poté restartujte systém
ohfivani stisknuti tlacitka RESET tenkym pfedmétem.
Proces musi byt opakovan vzdy, kdyz je Cerpadlo ve
\vyée uvedenych stavech.

J

Kod polozky

Popis

Vnitini pramér (cm)

54138 Maldives

Hydrojet Pro 130 x 130

54144

Hawaii Hydrojet Pro

146

54173

Plam Springs Hydrojet

151 x 151

Tlacitko zamknuti/odemknuti
() Cerpadio je vybaveno 5minutovym automatickym zamkem. Pokud je cerpadio
uzaméeno, kontrolka zhasne (neni aktivovéna Zadna funkce). Pokud chcete Cerpadio
zamknout nebo odemknout, poloZte prst na tlagitko zamknuti/odemknuti na 3 sekundy.

Tlaéitko systému Lay-Z-Massage (pro Hydro-Jet Pro)
I Toto tlacitko se pouziva k akivaci masaznio systému, ktery disponuje ‘
funkel automatického vypnuti po 30 minutéch
| Kdy2 je aktivn, kontrolka nad tiatitkem maszniho systému Lay-Z-Massage sviti (:ervené‘
DULEZITE: Nespoustéjte masazni systém Lay-Z-Massage s nasazenym
krytem. Vzduch, kiery se nahromadi uvnitf vifivky, mize zpisobit
| nenapraviteiné poskozeni a poskodit zdravi osob.
POZNAMKA: Ohfivaci a masazni systém spolupracuji a vytvafeji zéZitek
|2 teplé massie

Tlagitko systému HydroJet
Toto tladitko zapina a vypina vodni derpadio.
Kdyz je aktivni, kontrolka nad tlaitkem systému HydroJet sviti Eervené.
Poznamka: Systém se automaticky vypne po 1 hodiné.
Poznamka: Nespoustéjte systém Hydrojet nasucho.
Tlaéitko ohfivani
Toto tlatitko se pouZiva k aktivaci systému ohfivani. KdyZ kontrolka nad tiatitkem
ohfivani sviti éervené, systém ohfivani je aktivni. KdyZ sviti zelené, voda ma zadanou
teplotu a systém ohfivani je v pohotovost
POZNAMKA: Pokud se aktivuje systém ohfivani, automaticky se spusti filtraéni systém.
POZNAMKA: Po vypnuti systému ohfivani bude filtraéni systém pokracovat v provozu,

Tlagitko filtru vody
@ Toto tiagitko zapina a vypina Serpadio filtru.
Kdyz je aktivni, kontrolka nad tlacitkem vodniho filtru sviti Eerveng.
POZNAMKA: Funkce Upravy tvrdé vody funguje automaticky.
Tlacitko ¢asovace pro usporu energie

. Tato no jané funkce sloui k tispofe energie nastavenim casu a trvani cykiu
h

KROK 1: Nastaveni trvani ohfivani
1. stisknéte @ tiacitko a @ kontrolka zacne biikat.
2. Potvrdte nastaveni opétovnym stisknutim tiacitka @Y nebo ) a nastavte dobu ohfivani (1 az 48 hodin).
3. Stisknéte opét tiacitko @) a potvrdte tak dobu oh
KROK 2: Nastavte pocet hodin FROM NOW (OD TED), kdy se ohfivani zapne.
1. Po nastaveni délky ohfivani, kontrolka () zacne blikat.
2. Potvrdte nastaveni opstovnym stisknutim tiacitka @) nebo € a cas do zaatku ohfivani (0-99 hodin)
3. Znovu stisknéte @) nebo tak, Ze po dobu 10 sekund neprovedete Zadnou akci

Kontrolka ziistane svilit souvisle a zagne odpotitavani ¢asu do aktivace ohfivace.
Zména nastaveni gasovate: Stisknéte tiacitko @ a pouzite @) nebo € a provedte nastaven
Zrugeni nastaveni: Stisknéte tiacitko @ po dobu 2 sekundy.

ohfivant vifivky.
MuZete tak vyuZit vifivku v &ase, kdy se vam to hodi, a nenf nutné mit neustle
Zzapnuté ohfivani.

POZNAMKA: Po nastaveni se na obrazovce stfidavé zobrazuje teplota a cas.

HYDROJET PRO HYDROJET

POZNAMKA: Nastaven casovate (doba, po kterou bude ohfivani zapnuto) mize byt nastaveno na 1 az 48 hodin. Cas
2byvajici do zapnuti ohfivéni (pocet hodin FROM NOWIOD TED, za ktery bude ohfivéni zapnuto) Iz nastavit na 0 az 99
hodin. Pokud je éasovat nastaven na 0 hodin, systém ohfivani bude aktivovan ihned.

Upozorfujeme, 7e Sasovat se nastavi pouze pro jeden cyklus (pro opakovni se musi nastavit znova) ~ uzivatel nastavi
trvéni cyklu a dobu do zahajen cyklu. Casovat NEBUDE cyklus opakovat, dokud neni resetovén.

Piepinani mezi stupni Celsia/Fahrenheita

Tlaéitka nastaveni teploty
Po stisknuti tlagitka zvy&eni & snizeni teploty displej zatne blikat kontrolka. Kdy2 blika, miZete

@ Teplotu Ize zobrazit bud ve stupnich Celsia, nebo Fahrenheita.
upravit nastaveni pozadované teploty. Stisknutim téchto tlacitek miiZete hodnoty rychle zvysit
nebo snizit. Nastaveni nové pozadované teploty zistane na displeji zobrazeno 3 sekundy pro

° potvrzeni nové hodnoty.

POZNAMKA: Vjchoz teplota je 35 °C (95 °F).
POZNAMKA: Teplota se nastavuje v rozsahu 20 °C (68 °F) a2 40 °C (104 °F).

Kontrolka ¢asovace pro usporu energie

©®

Blikajici kontrolka znamend, Ze nastavujete dobu vyhfivéni. Jakmile se spusti funkce vyhfivani
zatine kontrolka svitit. A
Blikajici kontrolka znamend, Ze nastavujete potet hodin FROM NOW (OD TED), za ktery se
vyhfivani aktivuje. Pokud kontrolka sviti, je Gasovat pro Gsporu energie nastaven.

Vypinaé

©

LED displej

Stisknutim tohoto tlacitka na 2 sekundy aktivujete tladitka ovladaciho panelu a kontrolka zméni barvu
na zelenou. Stisknutim tohoto tlagitka na 2 sekundy vypnete véechny aktualné aktivované funkce.

Po zapnuti displej automaticky zobrazuje aktualni teplotu vody.

Po 72 hodinéch filtrace (bez pouZiti funkce Easovace pro tisporu energie) cerpadio preide

do rezimu hibernace a na displeji blika ,End” (Konec) a aktuéini teplota vody. Pokud je
&erpadio v rezimu hibernace, nefunguje ohfev vody a filtrace. Pokud chcete znovu

aktivovat cerpadio, stisknéte tlacitko zamknuti/odemknuti na 3 sekundy.

POZNAMKA: Rychlost ohfevu vody se miize zménit v zavislosti na nasledujicich podminkéch:

+ Pokud je venkovni teplota pod 15 °C” (59 °F),

- Pokud pfi aktivovani funkce ohfivani neni nasazen kryt.

POZNAMKA: Pokud chcete zobrazit aktudini teplotu vody, nechte béZet fitr alespoii minutu. Teplota
vody zméfena externim teplomérem se muze lit od teploty zobrazené na panelu vifivky. Je to

Zpusobeno riznym umisténim méficich zafizeni

"




Chybové hlasky

PFi¢iny Duvody Reseni
Snimade pritoku vody pracuji 1. Jazycek snimace pritoku vody se nevrati do 1.0dpojte erpadio, jemné z boku udefte do Eerpadia a zastréku znovu zapojte.
m bez stisknuti tlacitka filtru &i spravné polohy 2. Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.

ohfivant 2. Snimace pritoku vody jsou poskozené.

Po spusténi nebo béhem 1. Zapomnéli jste odstranit 2 uzavéry z vnitfni strany 1. Nez spustite systém ohfivani, odslrante dva uzaveéry. Podrobnosti jsou uvedeny

filtrovani nebo ohfivani snimace bazénu. v tasti Sestaveni v UZivatels}

pru(oku vody nedetekuji pritok | 2. Viozky filtru jsou zaneseny. 2. Demontuijte sadu filtru z bazénu a snsknele tlacitko filtrace nebo ohfivani.Pokud
ody. 3. Aktivujte fitr nebo systém ohfivani a rukou pred se neobjevi chybova hiaska vyGistéte nebo vyméte filtracni viozky a do bazénu

Vystupnim potrubim ovéte, 7e z ného proudi voda vratte filtracni sadu.

a. Pokud z ného neproudi voda, ¢erpadio je poskozené. | 3. VyZadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.
b. Voda proudi,E[]-ale zobrazi se vystraha V takovém
piipadé jsou posKozeny snimace prtoku vody.

Teplomér Cerpadla zobrazuje 1.Teplota vody je nizsi nez 4 °C (40 °F). 1. Vifivka neni uréena k provozu pfi teploté nizsi nez 4 °C (40 ° F) Odpo;(e Fidici
teplotu vody nizsi nez 2. Pokud je teplota vody vy33i nez 7 °C (44.6 °F), je jednotku a spustte ji znovu, az kdyz teplota vody dosahne 6 °C (43°F)

4°C (40 °F). teplomér fidici jednotky porouchén. 2. Vlyzédejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.
Teplomér Cerpadla zobrazuje 1. Teplota vody je vy38i neZ 50 °C (122 °F). 1. Vifivka neni uréena k provozu pfi teploté vy3si nez 40 °C (104 °F). Odpojte Fidici
teplotu vody vy$8i nez 50 °C 2. Pokud je teplota vody nizsi nez 45 °C (113 °F), je jednotku a spustte ji, az kdyz teplota vody dosahne hodnoty 38 °C (100 °F) nebo
(122°F). teplomér fidici jednotky porouchén. nizsi.

DULEZITE: Pfed opétovnym spusténim Gerpadia stisknéte tlagitko Reset gerpadla.
2. Pokyny vam sdéli vaSe mistni poprodejni stredisko Bestway.

Problém na koneklorech teploméru| 1. Zavada na konektorech teploméru Gerpadia Viyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spoleénosti Bestway.
cerpadla. 2. Teplomer fidici jednotky je poskozeny.
Doslo k problému pfi Doslo k vypnuti pfi manualnim resetovani tepelné 1 Odpottedrld\c\ jednotku od zasuvky a stisknéte tlacitko Reset, poté ¢erpadio znovu
Alni ani 6 apojte
manuéinim reselovéni tepeiné pojistky 2. Pokud alarm pretrvava nahlédnéte do prirucky do &asti TLACITKO RESET.
pojistky.
3. Vlyzédejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.
104 °C (219°F) Spélena Pojistka je odpojena. Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.
pojistka.
Unik vody uvnitf fidici jednotky Systém rozpoznal Unik vody v fidici jednotce. Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spole¢nosti Bestway.

Vedeni mezi oviadacim panelem a rozvadécem neni

Rozpojené signaini vedeni. Spravné zapojené. VyZédejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.

Uzemnéni selhalo. 1. Doslo k porue uzemnéni svodu vasi doméacnosti. Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.
2. Doslo k potizim s fidici jednotky.

UDRZBA

POZNAMKA: Vase vifivka bude éas od éasu potfebovat
doplnit vzduch. Zmény v teploté mezi dnem a noci zpusobi
zménu tlaku ve vifivce a mohou zpUsobit castecné
vyfouknuti. Postupujte podle pokyni pro sestaveni a pred
dofukovanjm vifivky na potiebny tlak ji vypust'te.

POZOR: PRED ZAHAJENIM JAKEKOLIV UDRZBY VIRIVKY
MUSITE ODPOJIT RiDiCi JEDNOTKU OD ELEKTRINY,
JINAK HROZi URAZ NEBO UMRTI.

Udrzba vlozky filtru
POZNAMKA: Aby voda ve vifivce zlistala &ista, zkontrolujte a vygistéte filtragni viozky kazdy

den podle niZe popsanych krokd.
Filtracni sada Filtragni vlozka 58323

{3

POZNAMKA:Doporudujeme vam, abyste filtraéni viozky ménili kazdy tyden, nebo kdyZ jsou filtry
zanesené a ztraci barvu.

Udrzba vody

Je nezbytné udrzovat vodu ve vifivce Cistou.

Aby byla vasSe voda ve vasi vifivce Cista, musi mit spravné chemické sloZeni. Pouhé Cisténi
filtracni vlozky neni dostate¢né pro fadnou udrzbu. Viz nize uvedena doporuceni:
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Pouziti chemickych tablet (nejsou soucasti dodavky)

Pouziti chemickych kapalin (nejsou soucasti dodavky)
(Vice informaci v navodu na pouzivani zakoupenych kapalin s chemikaliemi)

Kvalita vody Uzce souvisi s frekvenci pouzivani, po¢tem uzivatel(l a celkovou Udrzbou vifivky.
Pokud vodu neoSetiujete Zadnymi chemickymi prostfedky, méli byste ji ménit kazdé 3 dny.
BPOZNAMKA: Doporudujeme vam, abyste se pfed vstupem do vifivky osprchovali.
Kosmetické vyrobky, télova mléka a dal$i zbytkoveé latky na pokozce mohou rychle zhorSit
kvalitu vody.

POZNAMKA: B&hem pouzivani vifivky z ni vyndejte davkovaé chemikalii.

DULEZITE: Po provedeni chemického osetfeni vody a pfed pouZitim vifivky pouZijte
testovaci sadu (neni sou¢asti dodavky) a otestujte chemické sloZeni vody v bazénu.
Doporu€ujeme udrzovat chemické sloZeni vody podle niZze uvedené tabulky.

pH Celkova alkalita Volny chlér
7,0-7,6 80-120ppm 0,7 - 1 ppm

POZNAMKA: Vady zplsobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty zarukou.
Bazénova chemie muze byt toxicka a musi s ni byt zachazeno opatrné. Chemické
vypary a nespravné oznaceni Ci skladovani nadob s chemikaliemi predstavuje vazna
zdravotni rizika. DalSi informace o chemické udrzbé si vyzadejte od mistniho
dodavatele bazén(. Vénujte velkou pozornost pokynim vyrobce danych chemikalii.
Poskozeni vifivky v dasledku Spatného pouzivani chemikalii a Spatné udrzby vody ve
vifivce neni kryto zarukou.

Udrzba trysek

1. Otocte tryskou, dokud neuslySite klapnuti,
trysku vytahnéte a vycistéte od usazenin.

2. Vlozte ji zpét a otoCenim po sméru
ruCicek ji namontujte.
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ZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat da

ny produkt. Bez méfitka.

Vypousténi vifivky
PO;
1.

4. Pouze pro Hydro-Jet Pro 5.
P61813 Q
P6611 &
\ D [ ] ¢
P6H565
B
6. 9. POZNAMKA: Trysku
otocte a vytahnéte a poté
otocte vifivku dnem
vzhru, aby vytekla voda
Z trubek.
-,
=S POZNAMKA: Vifivku
\ zvednéte, kdyz
jen malé mnoZstvi vody. '.
Poskozeni madel neni kryto
zérukou.
10. Pouze pro Hydro-Jet Pro 11. PozNAMKA: wysuste  [12. 13.  POZNAMKA: Vysuste cerpadio
bazén vifivky (pouze pro vifivky (pouze pro Hydro-Jet Pro)

Hydro-Jet Pro)

Cisténi vifivky  Zbytky cisticich prostredki a rozpusténé latky z plavek i chemi
na sténach vifivky. K ¢isténi stén pouzivejte mydlo a vodu a fa

POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE tvrdé kartage ani abrazivni istice.

kéalie se mohou hromadit
dné je oplachnéte.

P61725 P61727

VYFOUKNUTI Ps17ze‘ © ‘ 4 e ‘ @4

Bz | 4s |

HYDROJET PRO

P61726

HYDROJET

Oprava vifivky Stény vifivky

Nafukovaci kryt vifivky Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, pouzijte dodanou zaplatu z PVC a lepidlo (neni soucasti dodévky) podle
Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, nasledujicich krok:

pouzijte dodanou zaplatu. 1. Opravované misto vycistéte a osuste.

1. Ocistéte misto, které méa byt opraveno. 2. PVC zéplatu ustfihnéte na pozadovanou velikost.

2. Opatrné stahnéte kryci vrstvu zaplaty. 3. Natfete lepidlo (neni soucésti dodavky) na jednu stranu vystfizené zaplaty. Zkontrolujte, zda je lepidlo rozetfeno rovnomérné.

3. Zaplatu pfitlacte na misto, které ma byt opraveno. 4. Viyckejte 30 sekund a nasledné vystfizenou zaplatu umistéte lepidiem dold na pe
4. Pred nafouknutim vyckejte 30 minut. 5. Vyhladte veskeré vzduchové bubliny, které se mohou nachézet pod zaplatou, a
6. Pred nafouknutim vyckejte 30 minut.
7. Viyrobek je tak znovu pfipraven k pouzivéni. Tento proces opakuite v pfipadé vy:
14
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SKLADOVANI

Vifivka i Fidici jednotka musi byt zcela suché. To je dilezité pro prodlouzeni Zivotnosti vifivky. K vyfoukani
vifivky, Fidici jednotky a potrubi do sucha doporu€ujeme pouzit vzduchovag Fidici jednotky vifivky.
Demontujte filtraéni sadu a zlikvidujte pouzité filtracni viozky. Znovu pfipevnéte dva uzavéry na sani a
vratnou trysku vifivky. Vifivku je doporu€eno skladovat v plvodnim baleni na teplém a suchém misté.
POZNAMKA: Plast po vystaveni teplotam pod bodem mrazu kfehne a je nachylIngjsi k prasknuti. Mraz
muze vifivku znaéné poskodit. Nespravné zazimovani vasi vifivky muze zrusit platnost zaruky.

Likvidace

Vyznam symbolu pieskrtnuté popelnice: PouZita elektricka zafizeni nepatfi do bézného

domovniho odpadu, likvidujte je na k tomu ur€enych sbérnych mistech.
Informace o provozovanych sbérnych mistech vam poskytnou mistni trady. Pfi likvidaci

elektrickych zafizeni na skladkach hrozi unik nebezpecnych latek do spodnich vod a jejich

nasledné proniknuti do potravniho fetézce, coz mlize ohrozit vase zdravi. Pfi obméné zafizeni je
prodavaijici ze zakona povinen zdarma odebrat zpét staré zafizeni a zajistit jeho likvidaci.

RESENi PROBLEMU Spoleénost Bestway se snazi dodavat nejspolehlivéjsi vifivky na trhu. Pokud
se setkate s jakymikoliv problémy, nevahejte se obratit na spole¢nost Bestway nebo jejiho
autorizovaného prodejce. Zde je nékolik uzite¢nych tip(, které vdm pomohou s diagnostikou a feSenim
nékolika béznych pficin probléma.

Problémy

Pfi¢iny problému

Reseni

Ridici jednotka nefunguje

— Porucha napajeni
— Je poskozen hlavni obvod

— Zkontrolujte zdroj napajeni
— Kontaktujte centrum poprodejni podpory Bestway.

Ohrev nefunguje spravné

— Je nastavena prili$ nizka teplota

— Znegisténa vlozka filtru

— Tepelna pojistka provedla odpojeni
— Porucha topného télesa

— Vifivka neni zakryta

— Nastavte systém ohfivani na vy3si teplotu
(postupujte podle popisu v Provoz vifivky)

— Vycistéte/vyméiite viozku filtru
(viz ¢ast vénovana ¢isténi a vymeéné filtracni viozky)

— Stisknéte tlacitko Reset na fidici jednotce, viz ¢ast vénovana provozu
vifivky

— Pokyny vam sdéli vade mistni poprodejni stfedisko Bestway.

— Upevnéte kryt

Masazni systém Lay-Z-Spa
nefunguje

— Prehraté vzduchové Eerpadlo

— Masaz Lay-Z-Spa se automaticky
zastavi

— Vzduchovac je vadny

— Odpoijte fidici jednotku od napajeni a pockejte dvé hodiny, nez vychladne.
Zapojte napajeni a stisknéte tlacitko systému Lay-Z-Massage

— Stisknutim tlac¢itka masazniho systému Lay-Z-Massage funkci znovu
aktivujte

— Pokyny vam sdéli vaSe mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Adaptéry cerpadla nejsou v
roviné s adaptéry vifivky

- Jednou z vlastnosti hmoty PVC je,
Ze méni tvar. Tento jev je normaini.

— Pomoci dfeva nebo jiného izolantu zvednéte erpadio,
aby byly adaptéry ¢erpadla ve vySce adaptért vifivky.

Z bazénu vifivky unika vzduch

— Vifivka je protrzena nebo
propichnuta
— Vzduchovy ventil netésni

— Pouzijte dodanou zaplatu

— Vzduchovy ventil potfete mydlovou vodou a zjistéte, zda neunika
vzduch. Pokud ano, pouzijte dodany kli¢ a utahnéte ventil nasledovné:

1. Vyfouknéte vifivku.

2. Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitni
strané stény vifivky a klicem otocte po sméru hodinovych rucicek.

Voda neni Cista

— Nedostate¢na doba filtrace
— Znegisténa vlozka filtru
— Nespravna udrzba vody

— Prodluzte dobu filtrace
— Vycistéte/vymérite filtracni vioZku, viz ¢ast vénovana Cisténi a vyméné filtru
— Viz pokyny vyrobce chemikalie

Selhal test PRCD

Zavada na instalaci vifivky

Kontaktujte vase mistni stfedisko sluzeb Bestway a vifivku vratte.

Systém HydroJet nefunguje

— Prehraté cerpadlo vody
— Porouchané ¢erpadlo vody

— Odpojte cerpadlo od napajeni a pockejte dvé hodiny, nez vychladne.
Zapojte ¢erpadlo a zkuste znovu
— Kontaktujte centrum poprodejni podpory Bestway.

Ovladaci panel nefunguje

— Ovladaci panel se po se
automaticky zamkne po 5
minutach necinnosti displeji
LED je jedna ikona: Pokud
sviti ikona zamku, je ovladaci
panel zaméeny.

— Ovladaci panel neni aktivovan.

— Stisknutim tlaél'tka po dobu 3 sekundy odemknéte ovladaci panel.
Pokud se ovladaci panel neodemkne, restartujte ¢erpadlo — vytahnéte
Cerpadlo ze zasuvky a zase zasufite.

— Stisknéte vypina¢ po dobu 2 sekundy. Pokud problém pretrvava,
vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory Bestway

Jakou bazénovou chemii mame pouzivat?

Poradte se se svym mistnim dodavatelem bazénové chemie, jak mate vodu udrZzovat. Disledné dbejte pokynt

vyrobce chemikalii.

Z adaptért mezi ¢erpadlem a
vifivkou unika voda.

Na séni a vratnou trysku vifivky umistéte zaslepky, aby z ni neunikla voda. Poté odpojte fidici jednotku.
Zkontrolujte tésnéni a umisténi tésnéni uvniti adaptér. Pokud tésnéni chybi nebo je nespravné instalovano,
kontaktujte svého mistniho zéstupce poprodejniho servisu Bestway a vyzadejte si pokyny. Pokud jsou t&snéni
umisténa spravné, znovu pfipojte Gerpadlo a ruéné utdhnéte adaptéry.

303021209753/14x21cm/54173/HydroJet SPATERAF3/4E
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BeStway® Aqua Glow

Vodou napajena LED svétla
Cislo modelu 58471
42Vss Max.04W IP68 1m Max. teplota okoli: 45°C Tfida ochrany I
VAROVANI

CTETE A RESPEKTUJTE VSECHNY POKYNY,
TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE

INSTALACE Pouze pro vifivku HydroJet

POUZIVANI

» Zapnéte ve své vifivce funkci HydroJet a
svétlo se rozsviti.

» Stisknéte tlacitko: Zména svételné show

» Stisknuti po dobu 3 sekund: Vypnuti.

* DalSi stisknuti: Zapnuti.

» Oto¢enim svétla nastavite proud vody a jas
LED svétla.

UDRZBA

Pokud se nepouziva, ulozte na suchém misté.

LIKVIDACE

Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice:

Pouzita elektricka zafizeni nepatfi do béZzného domovniho odpadu, likvidujte je na k tomu
ur¢enych sbérnych mistech. Informace o provozovanych sbérnych mistech vam poskytnou
mistni Ufady.

P¥i likvidaci elektrickych zafizeni na skladkach hrozi unik nebezpecnych latek do spodnich vod
a jejich nasledné proniknuti do potravniho fetézce, coz maze ohrozit vase zdravi.

PFi obméné zafizeni je prodavajici ze zakona povinen zdarma odebrat zpét staré zafizeni a
zajistit jeho likvidaci.
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Abyste udrzeli vodu v bazénu Cistou, Cistéte vlozku filtru
kazdy den a dle potfeby ji vyménte.

20

W 303021209753/14x21cm/54173/SPAIRIRH#RAE 145 1815 BB BT/ £




DO PREDAJNE
OTAZKY? PROBLEMY?

www.bestwaycorp.com

Pozrite sa na kanal YouTube spoloénosti Bestway You Tbe E r [m]
PRE INSTRUKTAZNE VIDEA  @g) e
NAVSTIVTE PROSIM ADRESU

www.bestwaycorp.com/support
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri inStalacii a pouzivani tohto elektrického spotrebica je
potrebné vzdy dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY - PRECITAJTE SIA
DODRZIAVAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY.
VYSTRAHA:

* Virivka musi byt napajana pomocou oddefovacieho
transformatora alebo prostrednictvom pradového chranica
(RCD) s menovitym zvySkovym prevadzkovym prudom
nastavenym maximalne na 30mA

* Riadiacu jednotku bazéna je potrebné pred kazdym pouzitim
otestovat. Pri testovani dodrzujte pokyny v Casti , Test
Cerpadla” tohto navodu.

* Pokial je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca ¢i podobne kvalifikované
osoby, aby sa zabranilo rizikam.

* Aby ste znizili nebezpecCenstvo poranenia elektrickym
prudom, nepouzivajte na pripojenie k napajaciemu zdroju
predlzovacie kable. Zabezpecdte spravne umiestnenu
zastrcku.

* Pri pouzivani sa nesmie zZiadna Cast spotrebi¢a nachadzat
nad kupefom.

« Sucasti pod napatim okrem dielov napajanych bezpecne
nizkym malym napatim nepresahujucim 12V, musia byt mimo
dosah osoby v bazéne; diely obsahujuce elektrické suciastky
okrem zariadeni na diafkové ovladanie sa musia nachadzat
alebo musia byt umiestnené Ci pripevnené tak, aby nemohli
spadnut do bazéna.

Zasuvka Cerpadla sa musi nachadzat’ minimalne 3,5m od
kupefla.

* Po inStalacii kupefla je potrebné, aby bola zasuvka pristupna.
POZOR: Aby sa zabranilo riziku v désledku nahodného
resetovania tepelnej ochrany, toto zariadenie sa nesmie
napajat’ cez externé zapinacie zariadenie, ako je ¢asovac, ani
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pripajat do obvodu, ktory sa pravidelne zapina a vypina
podla dodavky vody.

Po pouzivani virivky po€as 3/5 rokov, by ste sa mali obratit na
vasho miestneho kvalifikovaného servisného technika, aby
bola zabezpecena bezpecnost a spravny chod virivky. Hlavné
komponenty, ako su ohrevné prvky, motor fukania vzduchu a
nevratné ventily v elektrickej jednotke musia skontrolovat a (v
pripade potreby) vymenit odbornici.

Vystraha: Zasuvku vzdy uchovavajte v suchu. Zapajanie
mokrej zasuvky je prisne zakazané

» ZastrCku je potrebné zapajat iba priamo do nastennej
zasuvky pevného elektrickeého rozvodu.

Virivku je potrebné zapojit do uzemneného zdroja elektrickej
energie. ] ]

* ABY STE ZABRANILI PORANENIU ELEKTRICKYM
PRUDOM, NEPOUZIVAJTE VIRIVKU V DAZDI.

* Pokial ste v kupeli, nepouzivajte kontaktné SoSovky.

* \ priebehu chemickej udrzby kupel nepouzivajte.

* Nepouzivajte predlzovacie kable.

 Zariadenie nezapinajte ani nevypinajte zo zastrcky mokrymi
rukami.

* Spotrebic€ vzdy vytiahnite zo zastrcky:

- v dazdovych dnoch
- pred Cistenim alebo inou udrzbou
- Pokial ho ponechate dlhsiu dobu bez dozoru.

* Pokial sa spotrebi¢ dlhSi ¢as nepouZziva, ako napriklad v
zime, kupel €i supravu bazéna je potrebné demontovat a
uskladnit v dome.

* Pozor: Pred pouzitim zariadenia a pri kazdej inStalacii alebo
demontazi zariadenia si precitajte precitajte pokyny.

* Navod uchovavajte na bezpecnom mieste. Pokial sa navod
strati, obratte sa prosim na vyrobcu, alebo si prevezmite
kopiu zo stranok www.bestwaycorp.com

* Vystraha: Z dévodu elektrickej bezpecnosti je do
napajacieho kabla instalovany prudovy chranic¢. Pokial
sa zisti unik prudu vyssi ako 10 mA, spotrebi€ zasiahne a
odpoji privod energie. V takom pripade prosim produkt
okamzite odpojte a prestante ho pouzivat.Produkt sami
neresetujte. Pre kontrolu a opravy spotrebi¢a sa musite
obratit’ na miestneho servisného zastupcu.

* Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i dusevnymi
schopnostami Ci s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
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nie su pod dozorom alebo pokial im neboli poskytnuté pokyny

na pouzivanie spotrebi€a osobou zodpovednou za ich

bezpeclnost. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo
zabezpecene, ze sa s tymto spotrebiCom nebudu hrat. (Pre
trhy mimo EU)

Cistenie a pouzivatelsku Gdrzbu spotrebiéa musi vykonavat

osoba starSia ako 18 rokov, ktora pozna rizika poranenia

elektrickym pradom.

* Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a

osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi

schopnostami ¢i nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
su pod dozorom, Ci pokial im boli poskytnuté pokyny tykajuce
sa bezpe€ného pouzivania spotrebi¢a, a pokial chapu
suvisiace rizika. Deti by sa so spotrebicom nemali hrat.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu by nemali vykonavat deti

bez dozoru. (Pre trh EU)

Voda deti pritahuje; po kazdom pouziti nainstalujte kryt kupela.

Kabel nezakopavajte do zeme. Kabel oznacte, aby ste

zabranili jeho poSkodeniu kosaCkami na travu, elektrickymi

noznicami na kere a dalSim vybavenim.

Riziko nahodného utopenia. Je potrebné davat mimoriadny

pozor, aby sa zabranilo neopravnenému pristupu deti. Aby

ste zabranili nehodam, zabrarite detom v pouzivani tohto
kupefla, pokial nie su neustale pod dozorom.

RIZIKO PORANENIA. Virivku nikdy nepouzivajte, pokial su

napustacie alebo vypustacie potrubia prasknuté alebo ak

chybaju. Napustacie/vypustacie potrubia sa nesnazte
vymienat. Vzdy sa obratte na mieste popredajné stredisko.

RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM.

Nainstalujte minimalne 2 m od vSetkych kovovych povrchov.

RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM. Ziadny

elektricky spotrebi€ nikdy nepouzivajte, pokial ste v kupeli

alebo pokial je vaSe telo vlhké. Ziadny elektricky spotrebic
ako je svetlo, telefon, radio alebo televiziu nikdy nedavajte
blizSie ako 2 m od kupela.

* \/ priebehu tehotenstva méze ponaranie do horucej vody
spbsobit’ poSkodenie plodu. Nekupte sa dlhSie ako 10 minut
nepretrzite.

* NA OBMEDZENIE RIZIKA PORANENIA:

A. Voda v kupeli by nemala byt teplejSia ako 40 °C (104 °F).
Teplota vody od 38 °C (100 °F) do 40 °C (104 °F) sa
povaZzuju za bezpecné pre zdravého dospelého. NizSie
teploty sa odporucaju pre mladSie deti a pokial sa kupel
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pouziva dlhSie ako 10 minut.

B. Pretoze vysoka teplota vody je spojena s vysokou
pravdepodobnostou posSkodenia plodu v prvych
mesiacoch tehotenstva, tehotné €i potencialne tehotné
Zeny by mali pouzivat’ teplotu vody v kupeli maximalne
38 °C (100 °F).

C. Pred vstupom do kupefa by pouzivatel mal zmerat’ teplotu
vody presnym teplomerom, pretoze tolerancia teploty
regulacie vody sa lisi.

D. Pouzivanie alkoholu, drog €i niektorych liekov pred
pouzitim kupela Ci v jeho priebehu moze spbsobit
bezvedomie s moznym rizikom utopenia.

E. Obézne osoby a osoby s histériou srdcovych choréb,
nizkym Ci vysokym tlakom, problémami s krvnym obehom
Ci s diabetes by sa mali pred pouzitim kupela obratit na
lekara.

F. Osoby, ktoré uzivaju lieky by sa mali pred pouzitim kupela
obratit na lekara, pretozZe niektoré lieky moézu spdsobit
ospalost, zatial ¢o iné mézu mat vplyv na pulz, tlak krvi a
obeh.

NA OBMEDZENIE RIZIKA PORANENIA: Do kupela nikdy

priamo nenapustajte vodu s teplotou vy$Sou ako 40 °C (104 °F).

Pouzivanie alkoholu, drog Ci liekov mdze vyrazne zvysit riziko

fatalnej hypertermie (prehriatia). K hypertermii dochadza, pokial

vnutorna teplota tela dosiahne hranicu, ktora je o niekolko

stupriov nad beznou telesnou teplotou 37 °C (98,6 °F). K

priznakom hypertermie patri zvySenie telesnej teploty, ospalost,

letargiu, zavrate a odpadavanie. K dosledkom hypertermie patri
neschopnost vnimat teplo, neschopnost’ poznat okamih, ked je
treba kupel €i horucu vodu opustit, neuvedomovanie si
hroziaceho rizika, poSkodenie plodu u tehotnych Zien, fyzicka
neschopnost opustit kupel ¢i horucu vodu a bezvedomie,
nasledkom ktorého hrozi riziko utopenia.

O RADU POZIADAJTE SVOJHO LEKARA.

POZOR: PRED ZAHAJENIM UDRZBY VIRIVKY MUSITE

ODPOJIT VIRIVKU OD ZDROJA ELEKTRINY, INAK HROZi

URAZ ALEBO UMRTIE.

* Elektrické inStalacie by mali suhlasit s narodnymi zasadami

na zapojenie. V pripade akychkolvek otazok sa obratte na
kvalifikovaného elektrikara.

POZOR:
» Kupel by sa nemal nastavovat alebo nechavat nastaveny na
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teplotu niZSiu ako 4°C (40°F).

* Kupel nepouzivajte sami.

* Osoby s infekEnymi chorobami by nemali kupel pouZivat.

» Kupel nepouzivajte bezprostredne po intenzivnom cviceni.

* Do kupela vzdy vstupujte a vystupujte opatrne. Mokré
povrchy su kizke.

* Aby ste zabranili poSkodeniu Cerpadla, kupel sa nikdy nesmie
pouzivat, pokial nie je naplneny vodou.

* Pokial sa pouzivatel citi neprijemne alebo ospalo, mal by
kupel okamzite opustit..

* Nikdy nepridavajte vodu do chemikali. Chemikalie do vody
pridavajte tak, aby nevznikli silné vypary ¢i prudké reakcie,
ktoré by mohli spésobit’ rizikové rozstreknutia chemickych
latok.

* Informacie tykajuce sa Cistenia, udrzby a vypustania vody
najdete v &asti ,UDRZBA".
* Informacie tykajuce sa montaze najdete v nasledujucom

odseku prirucky. .
POZNAMKA:

* Pred pouzitim spotrebi¢ skontrolujte. O vSetkych
poskodenych alebo chybajucich dieloch v ¢ase nakupu
informujte prosim Bestway na adrese zakaznickeho servisu
uvedenu v tomto navode. Skontrolujte, i diely spotrebica
suhlasia s modelom, ktory ste mali v umysle kupit.

* Tento vyrobok nie je ur€eny na komeréné pouzitie.

VAROVANIE PRE ELEKTRICKE VZDUCHOVE CERPADLO
(pre Palm Springs HydroJet):

Elektrické vzduchové ¢erpadlo nie je suc¢ast'ou kupela.
Bezpecnostné informacie najdete v navode na pouzitie
elektrického vzduchového ¢erpadia.

Predlzovacie kable pouzivané pre vzduchové €erpadlo pri
nafukovani bazéna su v pripade kupela prisne zakazané.
Po nafuknuti bazéna je potrebné vzduchové €erpadlo, ako
aj predizovaci kabel odpojit’ z napajacej zasuvky a ulozit’
na mieste vo vnutri.

Motor by nemal bezat’ dlhSie ako 20 minut

POZOR: ABY STE ZABRANILI RIZIKAM PORANENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM, NEVYSTAVUJTE

POSOBENIU VODY ANI DAZDA. IBA NA POUZITIE V
DOMACNOSTI.

ODLOZTE SI TIETO POKYNY
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spustite filtracny systém aspon na jednu mindtu.

DOLEZITE!
Doba ohrievania potrebna na dosiahnutie teploty 40 °C (104 °F) zavisi
na poCiatoCnej teplote vody a teplote prostredia, nizSie uvedené udaje
sluZia iba pre informaciu. Na zobrazenie aktualnej teploty vody

Teplota prostredia | Teplota vody Nastavena teplota | Dizka trvania ohrievania
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18.5h-21.5h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15h-18h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11.5h-14.5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8.5h-11h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 5.5h-7.5h

Nezabudnite virivku vzdy zakryt pomocou krytu virivky pokial
je zapnuta funkcia vykurovania. Pokial nechate virivku
nezakrytud, prediZi sa tym potrebny &as ohrievania. Virivku
prosim nepouzivajte, pokial je teplota prostredia nizSia ako

4 °C (39 °F).
SPECIFIKACIA HYDROJET HYDROJET PRO
Nominalne napajanie 220-240V AC,2060W | 220-240 V str., 2 060 W
Napajanie ohrevného prvku 2000 W pri 20 °C 2000 W pri 20 °C
Napajanie filtracného Eerpadla S0W 50W
Napajane masazneho systému 800W
Napajanie dyzového Cerpadla 1200W 1200W
Systém zmakCovania vody 10W 10W
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INSTALACIA
(Test prudového chranica

RESET]
[

TEST]

1

POZNAMKA: Nakresy sliiZia len na ilustraéné tcely. M2u sa od vasho vyrobku odlisovat. Nie st vyobrazené v mierke.
1. Zastrcte zastréku do zasuvky.

2. Stlacte tlacidlo ,RESET”, kontrolka indikétora sa rozsvieti.
3. Stlacte tlacidlo ,TEST” a kontrolka indikatora zhasne.

4. Stlacte tlacidlo ,RESET”, kontrolka indikatora sa rozsvieti.
5. Stlacte tlagidlo ,On/Off" na 2 sekundy a vase Cerpadlo je pripravené na pouZitie.

VYSTRAHA: Priidovy chranié musi byt pred kazdym pouzitim ods usany,
aby sa zabranilo riziku poranenia elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Pred vsunutim zastréky do elektrickej zasuvky skontrolujte skontrolujte,
Ci parametre prudu v zasuvke zodpovedaju elektrickym parametrom virivky.
VYSTRAHA: Pokial bude test pridového chranica neuspesny, nepouzivajte virivku a

(kontaktujte vas predajny Servis. )
e : A
UZEMNENIE CERPADLA VIRIVKY
O pripojenie Cerpadla virivky k uzemnujucemu terminalu s vyuzitim
(minimalne) 2,5 mm?pevného medeného vodica odpori¢ame poziadat
(kvalifikovaného elektrikara. y,

MONTAZ

VYSTRAHA: Viybrané miesto musi mat dostatoéni nosnost pre o¢akavani zataz.
VYSTRAHA: Na zvladanie preteenej vody pre inétalacie vonku ako aj vo vnitri
zabezpeCte primerany drendzny systém.
DOLEZITE: V désledku spolocnej hmotnosti kupela Lay-Z-Spa, vody a
pouZivatelov je potrebné, aby podklad, kam sa bude virivka Lay-Z-Spa instalovat,
bol hladky, rovny, plochy a schopny rovnomerne podporovat’ hmotnost po cely ¢as
inStalacie virivky Lay-Z-Spa (nie na koberec Ci podobny material). Pokial virivku
Lay-Z-Spa umiestnite na povrch, ktory tieto poziadavky nespliia, Ziadne Skody
spdsobené nevhodnou podlozkou nepodliehaju zaruke vyrobcu. Viastnik virivky
Lay-Z-Spa je povinny vzdy zabezpecit trvalu stabilitu a neporusenost podkladu.
1. InStalcia vo vnutri:

Pri instalacii virivky dodrziavajte Specialne poziadavky.

Vihkost je prirodny vedlajsi efekt inStalacie kupela Lay-Z-Spa. Posudte vplyv

vihkosti prenasanej vzduchom na odhalené drevo, papier atd. na navrhovanom

mieste inStalacie. Na minimalizaciu tychto dopadov je dobré zabezpedit
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silnt ventilaciu vybraného priestoru. V pripade potreby dodatoCnej ventilacie

vam moZze pomact architekt.
2. Instalacia vonku:

Pri plneni, vypustani ¢i pouzivani moZe z bazéna vytekat voda von. Preto je
virivku Lay-Z-Spa potrebné instalovat' v blizkosti odtoku v podlahe.Povrch virivky
nevystavujte dlhodobo priamemu sinecnému ziareniu.

POZNAMKA: Iba kupel Hydro-Jet Pro SPA ma tlacidlo masazneho systému
Lay-Z-Massage System. Pri nafukovani si vSimnite, Ze vzduch sa bude vytlacat z
oblasti, kde sa vzduchova hadica spaja s ¢erpadlom. To je bezné a brani to
poskodeniu v dosledku nadmerného naftknutia.

POZNAMKA: Na nafukovanie bazéna nepouZivajte vzduchovy kompresor.
POZNAMKA: Bazén netahajte po hrubej zemi, mohla by sa poskodit podiozka
bazéna.

POZNAMKA: Cas nafukovania je len informagny.

POZNAMKA: Tlakomer sluZi iba na nafukovanie a hodnota tlakomeru sluZi iba
pre informaciu. Nesmie sa pouzivat ako presny nastroj.

Kontrola vzduchového ventilu
Pred nafuknutim vzdy starostlivo skontrolujte ventil, ¢i z neho neuniké vzduch. Pokial
vzduchovy ventil netesni, pouzite na pritiahnutie vzduchového ventilu francuzsky kfug, a to
podla nasledujucich krokov: Jednou rukou drzte zadnu stranu vzduchového ventilu z
vnutornej strany kapefa a klu¢om otacajte v smere hodinovych ruciciek.

POZNAMKA:

1. Neutahujte prilis.

2. Pokial sa kupel pouziva peupravujte konektor vzduchového ventilu.

Pozrite prosim stranku s pokynmi

PREVADZKA
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3. Nastavenie prudovej dyzy

4. Vynulovanie vyhrievania

(Pokiar pouzivate virivku Lay-Z-Spa prvy
raz ¢i po dihom Case necinnosti,
nezabudnite stlacit' tlacidlo reset na
Cerpadle s pomocou malého a
zahroteného predme'tu.

.. TLACIDLO RESET

DOLEZITE POKYNY NA POUZIVANIE

Pokial sa teplota ovladacieho panelu (alebo teplota
vody) za 4-5 hodin po zapnuti vykurovacieho
systému nezmeni, pouzite tenky predmet na
stlacenie TLACIDLA RESET a systém vyhrievania

restartujte,

DOLEZITE: vyhrievaci system nebude fungovat
pokial je vonkajsia teplota vy3sia ako 40 °C (104 °F)
alebo pokial je virivka Lay-Z-Spa je pod priamym
slneénym svetlom. Za tychto podmienok vyckajte
pred stlagenim TLACIDLA RESET tenkym
predmetom a restartovanim vyhrievacieho systému
aspoii jeden den. Tento postup je potrebné
opakovat vzdy, ked je ¢erpadio v hore uvedenom
stave.

J

Kod polozky

Popis

Vnutorny priemer (cm)

54138 Maldives

Hydrojet Pro 130 x 130

54144

Hawaii Hydrojet Pro

146

54173

Plam Springs Hydrojet

151 x 151

Tla¢idlo zakmnutia/odomknutia

8 Cerpadio ma 5-mindtovii automatickti zamku. Kontrolka LED zbledne, pokiaf je
&erpadio zamknuté nie je aktivovana Ziadna funkcia. Na zamknutie a
odomknutie Cerpadila stlacte tiadidlo zamknut/odomknut na 3 sekundy.

r Systemove tlagidlo virivky Lay-Z-Massage (pre Hydro-Jet Pro)
Toto tlagidlo pouzite na zapnutie masazneho systému, ktory je vybaveny

automatickym vypnutim po 30 mindtach. |

Ked systém funguje, kontrolka nad tlacidlom mas&zneho systému

‘ Lay-Z Massage System svieti cerveno

DOLEZITE: Mas: m Lay-Z-Massage system nepouzivajte,

pokial je pripevneny kryt U oa a3 ot o

| spésoblt neopraviteiné Skody na kryte a telesné poranenia.

hrievanie a masazny systém spolupracuji na

des\ahnutl Zéitku 2 teple] masaze.

Tlacidlo systému HydroJet
Toto tlagidlo zapina a vypina vodné cerpad
Po zapnuti systému sa erveno rozsvieti konlrc\ka nad tlacidiom systému hydrojet.
Poznamka: Systém sa automaticky vypne po uplynuti 1 hodiny.
Poznamka: Systém Hydrojet nespustaite na sucho.
Tlacidlo vyhrievania
Toto tiagidio pnui\le na spustenie vyhrievacieho systému. Pokial je kontrolka nad tlacidiom
wyhrievania ervend, vyhrievaci systém je zapnuty. Pokial je kontrolka zelend, voda dosiahla
nastavent teplotu a vyhrievaci systém odpoéiva.
POZNAMKA: Pokial je vyhrievaci systém aktivny, filtragny systém sa automaticky spusti.
POZNAMKA: Po vypnuti vyhrievacieho systému bude filtracny systém nadalej fungovat.
Tlac¢idlo filtrovania vody

@ Toto tlatidlo zapina a vypina filtratné cerpadio.

Ked je zapnuté, kontrolka nad tlacidiom filtrovania vody je Gervena.
POZNAMKA: Zabudovana funkcia Gpravy tvrdej vody pracuje automaticky.

idlo casovaca uspory energie

oo Jo nova pridané funkcia urcen ako pomdcka pri Z2brénent plytvania energiou

nastavenim casu a dizky trvania vyhrievacieho cykiu kipef

Vdaka nej 8 mazete kipol vychuthat edy choste bez tono, aby bolo vyhrievanie

neustale zapnuté.

KROK 1: Nastavenie dizky trvania vyhrievania

1. Stlaéte tiagidlo @) jednotky a kontrolka LED@) zane blikat.

2. Stiacte @) alebo Q) a upravte tak dizku vyhrievania (od 1 do 48 hodin).

3. Znowu stlatte tiacidio @a potvrdte tak dizku trvania

KROK 2: Nastavte pocet hodin OD TERAZ, kedy sa ma ohrievanie zapnut.

1. Po nastaveni dizky trvania zacne @ kontrolka LED blikat.

2. Stlagenim tlaidla °alebo° upravte pocet hodin do Gasu zapnutia (od 0 do 99 hodin).

3. Opakovanym stlacenim tiacidla @alebo jednoducho tym, ze nebudete 10 sekind ni stiacat
nastavenie potvrdite. Kontrolka @ LED zostane svietit a spusti sa odpocet do zapnutia vyhrievania|

Na zmenu nastavenia casovaca: Na zmenu nastavenia stiacte tiacidlo @@ a pouzite tiacidla

Qo Q.

Zrusenie nastavenia: Na 2 sekundy stlacte tlacidlo @

POZNAMKA: Po nastaveni sa na obrazovke striedavo blika aktualna teplota a &as.
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POZNAMKA: Nastavenie casu (dizka casu, potas Klorého je ofrievanie ZAPNUTE) sa d4 nastavit od 1 do

48 hodin; nastavenie Casového odkladu (pocte hodin OD TERAZ do zapnutia funkcie ohrievania) sa da upravit

od 0 do 99 hodin. Pokia je v43 asovat: nastaveny na 0 hodin, systém ofrievania sa spusti okamiite.

Dovolujeme si upozomit, ze asovat: sa nastavuie na jedno pouie - pouivatel nastavi dizku trvania

cyklusu ohrievania a podet hodin do spustenia cyklusu ohrievania. Casovat sa NEZAPNE opakovane az do resetovania.

medzi

@ Teplota sa mbZe zobrazovat bud v stupfioch Celsia & Fahrenheita
Tlaéidla nastavenia teploty
° Po stiaceni tlacidla Zvjenie a Znizenie teploty zagne LED kontrolka biikat. Ked blika, mozete
upravit nastavenie poZadovanej teploty. Pokial budete tiacidla drzat, hodnoty sa budd rychlo
2vySovat & znizovat. Nové a pozadované nastavenie teploty zostane na LED displeji 3 sekind
na potvrdenie novej hodnoty.
POZNAMKA: Povodna teplota je 35°C (95°F).
POZNAMKA: Nastaveni teploty se pohybuje od 20 °C (68 °F) do 40 °C (104 °F).

Kontrolka LED ¢asovaéa uspory energie

Ked tato kontrolka LED blika, znamena to, Ze nastavujete dizku trvania ohrievania. Kontrolka
bude svietit, ked sa ohrievanie spusti.
Ked tato kontrolka LED bliké, znamend to, Ze nastavujete pocet hodin OD TERAZ, kedy sa
ohrievaé zapne. Pokial kontrolka svieti, funkcia Casovaga Uspory energie je nastavend.
Hlavny vypinaé
Stlagenim tohto tlagidla na 2 sekundy aktivujete tlacidla ovladacieho panelu a kontrolka sa
rozsvieti zeleno.
Stlagenim tohto tlagidla na 2 sekundy vypnete vietky momentalne aktivované funkcie.
LED displej
Po zapnuti sa na LED automaticky zobrazi aktualna teplota vody.
Po 72 hodinéch filtrécie (bez pouzitia funkcie Sasovada Uspory energie) bude Eerpadio
hibernovat a bude blikat napis ,End” (Koniec) a aktuaina teplota vody. Pokial éerpadio
hibernuje, st dezaktivované funkcie ohrievania ako aj filtracie vody. Na opakované zapnutie
Cerpadla stlacte tlacidlo zamknuat/odomknit na 3 sekundy.
POZNAMKA: Rychlost ohrievania vody sa mZe zmenit v zavislosti na nizsie uvedenych podmienkach:
- Pokial vonkajsia teplota klesne pod 15 °C (59 °F).
Pokial kryt nie je na mieste, pokial je zapnutd funkcia ohrievania.
POZNAMKA: Na zobrazenie aktualnej teploty vody spustite filtracny systém na aspo jednu mindtu.
Teplota vody merana externym teplomerom sa moze it od teploty uvedenej na paneli kiipela v désledku

®

odiignej polohy meracich zariaden.
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Vystrahy

Priciny

Dévody

RieSenia

Senzory toku vody pracuju bez
stlacenia tlacidla filtra ¢i
vyhrievania.

1. Znatky senzorov toku vody nespadii spat do
spravne] polol
2. Senzory toku vody st podkodené.

1. Vyhahmle éerpad\o 20 zastréky, buchnite intenzivne (ale nie silno)zboku do ¢erpadla a
znovu ho zapni
2. 0 poskytnutie pokynov poziadajte va% miestny popredajny servis Bestway.

Po spustent alebo v priebehu
fungovania fltrovana afalebo
vykurovania nezistia senzory toku
vody prietok vody.

1. Zabudii ste vytiahnut 2 ztky z vnitra bazéna

2. Filtratné viozky su znetistené.

3. Zapnite filracny G vyhrievaci systém a dajte ruku
pred vypustacie potrubie v bazéne na kontrolu, &
citite vytekat vod.

a. Pokial netecie 7iadna voda, vodné cerpadio ma poruchu

b-Voda vytek, ale zobrazue sa vistraha [, snimace
toku vody sd poskodené;

1. Pred spustemm vyhrievacieho systemu vytiahnite dve vietka zatok. Pozri
Cast MontaZ v névode na pouZ

2.Z bazéna vytiahnite filragny fi fter 2 sttt tatido fta & vyhrievania. Pokial sa
nezobrazi ziadna vystraha, vyGistite alebo vymete filracni viozku a fitracni
stpravu znovu nainstalujte dovnitra bazéna

3.0 poskytnutie pokynov poiadaite va3 miestny popredajny servis Bestway.

Teplomer terpada ziti teplotu
vodu niz3iu ako 4 °C (40 °F)

1. Teplota vody je nizsia ako 4 °C (40 °F)
2 Poldal o epicta vody iSia ko
7°C (446 ). oplome? cerpadia m poruchu

1. Vi i o urend nia fungovanie s teplotou vody izbou ako § ° (40 F) Riadiacu
jednotku vypnite a znovu ho zapnite az teplota vody dosiahne 6 °C (43 °F)
2.0 poskytnutie pokynov poziadajte v&s miestny popredajny servis Bestway.

Teplomer Gerpadia Zsti teplotu
vody vy3siu ako 50 °C (122 °F),

1. Teplota vody je vy3sia ako 50°C (122°F).
2. Pokial je teplota vody nizsia ako
45°C (113 °F), teplomer Gerpadla mé poruchu.

1. Virvka nie je uréen fungovanie s teplotou vody vy3Sou ako 40 °C (104 °F).
Riadiacu jednotku vypnite a znovu ho zapnite az teplota vody dosiahne teplotu
38°C (100 °F) alebo niz3iu

DOLEZITE: Pred opakovanym zapnuum Cerpadla stlacte tlacidlo reset erpadia.

2.0 poskytnutie pokynov poziadajte v&S miestny popredajny servis Bestway.

Problémy s pripojeni teplomera
riadiacou jednotkou

1. Zavada na konektoroch teplomera riadiace jednotky
2. Porucha teplomera riadiace jednotky.

O poskytnutie pokynov poiadajte vas miestny popredajny servis Bestway.

Problém manuaineho
resetovania teplotnej poistky.

Spustilo sa manudine resetovanie teplotnej poistky.

1. Riadiacu jednotku vypnite a stlacte tlatidlo reset, potom Serpadio znovu zapnite.
2.V pripade, ze vjstraha pretrvéva, precitajte si cast TLACIDLO RESET.
3.0 poskytnutie pokynov poziadajte vS miestny popredajny servis Bestway.

104 °C (219 °F) Porucha
poistky.

Poistka je odpojena.

0 poskytnutie pokynov poZiadaite va$ miestny popredajny servis Bestway.

Uniky vody vo vt riadiace]
jednotky.

Systém zistl ik vody v riadiacej jednotke.

O poskytnutie pokynov poziadaite vas miestny popredajny servis Bestway.

Signalny kébel je odpojeny.

Signalny kébel medzi ovldacim panelom a napéjacou
doskou nie je spravne zapojeny.

 poskytnutie pokynov poziadaite véS miestny popredainy servis Bestway.

Uzemiiujice pripojenie zlyhalo

1. Uzemnenie vasej domécnosti vykazuie nejaky

em.
2. Riadiaca jednotka vykazuje problém.

0 poskytnutie pokynov poziadaite véS miestny popredainy servis Bestway.

UDRZBA
POZNAMKA: Vasa virivka obéas vyzaduje pripustenie vzduchu.
Zmeny teploty medzi diilom a nocou spésobia zmenu tlaku vo
virivke a moze spdsobit’ uréiti mieru vyfuknutia. Dodrzujte
prosim pokyny pre montaz a virivku pred nafuknutim vypust'te,
aby bol potrebny tlak presny. ;
POZOR: ABY STE ZABRANILI RIZIKU PORANENIA CI
PRED ZAHAJENIM PRIPADNEJ UDRZBY VIRIVKY
JE POTREBNE VIiRIVKU ODPOJIT ZO ZASUVKY.

SMRTI,

Udrzba filtraénej viozky
POZNAMKA: Aby ste zabezpegili, aby voda vo vosom kiipeli zostala &ista, kazdy defi kontrolujte a vygistite filtragné
vloZky podra nizSie uvedenych krokov.

Filtraéna suprava

{5 e

Filtra¢na vlozka 58323

POZNAMKA: Filtragné viozky odporicame menit kazdy tyzde. Pokial zostant vioZky filtra
znecistené alebo stratia farbu, je potrebné ich vymenit.

Udrzba vody
Aby zostala voda vo vasej virivke Cista, je potrebné zachovat chemickd rovnovahu. Samé Cistenie
filtracnej viozky na to nestaci. Postupujte prosim podla niektorého z nizSie uvedenych odporuéani:

31
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Pouzivajte chemické tablety (nie st sucast’ balenia)

Pouzivajte kvapalné chemikalie (nie su sucast’ balenia)
(Odkazujeme na pokyny na kupenych tekutych chemikaliach.)

Kvalita vody bude priamo zavisiet na frekvencii pouzivania, pocte pouzivatelov a celkovej
udrzbe virivky. Vodu je potrebné vymiefat kazdé 3 dni, pokial nie je zabezpecené
chemické oSetrenie vody.

POZNAMKA: Pred pouzitim virivky Lay-Z-Spa vam odporti¢ame sa osprchovat.
Kozmetické produkty, telové mlieka a ostatné zvySky na pokozke mézu rychlo znizit
kvalitu vody.

POZNAMKA: Pokial virivku pouzivate, vytiahnite z nej chemicky plavak.

DOLEZITE: Po realizacii chemickej udrzby a pred pouzitim virivky pouzite na testovanie
chemickych vlastnosti vody testovaciu sipravu (nie je sucastou balenia).

Udrzbu vody vam odporu¢ame vykonavat podla nizSie uvedenej tabulky.

pH Celkova alkalita Volny chlér
7.0-7.6 80-120ppm 0,7-1ppm

POZNAMKA: Na poskodenia vyplyvajlce z chemickej nerovnovahy sa zaruka
nevztahuje. Chemikalie do bazéna su potencialne toxické a je potrebné s nimi
zachadzat opatrne. Chemické vypary a nespravne oznacenie a skladovanie nadob s
chemikaliami predstavuju vazne riziko pre zdravie. O informacie o chemickej udrzbe
poziadajte vasho miestneho predajcu bazénov. Prisne dodrzujte pokyny vyrobcu
chemikalii. Na poSkodenie kupela vyplyvajuce z nespravneho pouzitia chemikalii a
nespravnu starostlivost o vodu vo virivke, sa zaruka nevztahuje.

Udrzba pradovej dyzy

1. Otacajte s nou dokial neklikne a potom
prudovu dyzu vytiahnite a vydistite
ju od necistbt.

2. Vsunite ju spat a otocte v smere
hodinovych ruciciek.

32
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ZNAMKA: Nakresy sliZia iba na ilustraciu. Nejedna sa o skuto&ny vyrobok. Nie st v mierke.
4. Iba pre Hydro-Jet Pro

5.
@ 2@
P6611 D _m \

Vypustanie bazéna
PO:
1.

L)
P6H565

9. POZNAMKA: Ototte a
vytiahnite pradovu dyzu a
otocte kupel hore nohami
a vypustite tak vodu z

rurok.
-,
~ POZNAMKA: virivku zdvihajte,
\ iba pokial v fiom zostava len
malo vody. Na poskodenia '.
rukovéti sa nevztahuje zaruka.
10.1a pre Hydro-Jet Pro 11. POZNAMKA: Vysuste 12. 13. POZNAMKA: Vysuste riadiacu jednotku virivky
bazén virivky (iba pre (iba pre Hydro-Jet Pro)

Hydro-Jet Pro)

@

Cistenie kupela  zyysky gistiacich prostriedkov a rozpustenych pevnych latok z plaviek a chemikalii sa mézu
i usadzat na stenach virivky. Na Cistenie stien pouzite mydlo a vodu a starostlivo oplachnite.
POZNAMKA: NEPOUZIVAJTE tvrdé kefy ani abrazivne Cistiace prostriedky.

VYFUKNUTIE o[ €8 | { oF | & Bz | 4s |

P61725 P61727

HYDROJET PRO

P61726

HYDROJET

Oprava virivky Pre podlozku virivky

Pre nafukovaci kryt virivky Ak virivka praskne alebo sa prederavi, pouZite néplast na opravu z PVC a lepidio (nie je sticast
Ak virivky praskne alebo sa prederavi, pouzite vysoko odolnu balenia), a to v nasledujicich krokoch:

naplast na opravu v baleni. 1. Opravované miesto vyCistite a osuste.

2. Z dodanej PVC zaplaty vystrihnete primerané vefku cast.
3. Lepidlom (nie je sticast balenia) natrite jednu stranu novo odstrihnutej zaplaty. Zabezpecte, aby bolo
lepidlo rovnomerne nanesené.
4. Vyckaite 30 sekiind a potom zaplatu polozte na poskodené miesto.
5. Vyhladte v3etky vzduchové bubliny pod zaplatou a 2 minty poriadne pritlacte.
6. Pred nafiknutim vyckajte 30 mindt.
7. Vyrobok je znovu pripraveny na pouZzitie. Tento proces opakuite, pokial sa budu iniky opakovat.
33

1. Opravované miesto vycistite.

2. Starostlivo nalepte zaplatu.

3. Zaplatu pritlatte na opravované miesto.
4. Pred nafaknutim vy&kajte 30 minut.
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Uskladnenie Lay-Z-Spa

Pred uskladnenim skontrolujte, & st virivka a riadiaca jednotka tplne suché. To je podstatné na prediZenie Zivotnosti
virivky. Na vysu$enie virivky a potrubi odpori¢ame pouZit vzduchovag riadicej jednotky. Vytiahnite filtratné stpravy a
pouzité filtracné vlozky vyhodte. Na napustaci a vypustaci ventil virivky znovu aplikujte dve zatky. Virivku vam
odport¢ame skladovat v pdvodnom baleni na teplom, suchom mieste.

POZNAMKA: Plast skrehne a je nachylny na prasknutie pri expozicii teplotam pod bodom mrazu. Mréz méZe vyrazne
poSkodit virivku. Nevhodné zazimovanie virivky zneplatni vadu zaruku.

Likvidacia \/yznam symbolu preciarknutého odpadkového kosa s kolieskami: Elektrické spotrebite
nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu, vyuZite sluzby zariadeni triedeného odpadu.
O informacie o dostupnych systémoch zberu sa informujte u vaSich miestnych organov. V pripade

uloZenia elektrickych spotrebicov do zeme ¢i na skladky moze dojst k uvolneniu nebezpeénych

latok do podzemnych vod a ich preniknutiu do potravinového retazca, ¢im sa moze poskodit' vase
zdravie a dobré Zivotné podmienky. Pri obmene zariadeni je predavajuci zo zakona povinny
zadarmo odobrat naspéat zariadenie a zabezpedit jeho likvidaciu.

RIESENIE PROBLEMOV Bestway sa snazi dodavat najlepsie bezproblémové virivky na trhu. Pokial
narazite na akékolvek problémy, nevahajte sa obratit na Bestway ¢i opravneného dilera. Tu najdete
niekolko uzito€nych tipov, ktoré vam pomézu diagnostikovat alebo odstranit’ niektoré najbeznejsie

zdroje problémov.

Problémy

Pravdepodobné pri€iny

Riesenia

Riadiaca jednotka nefunguje

- Vypadok elektrickej energie
- Preru$eny napéjaci obvod

- Skontrolujte zdroj napajania
- Obratte sa na va$ miestny popredajny servis Bestway,
ktory vam poskytne pokyny

Obhrievanie nefunguje spravne

- Je nastavena prili§ nizka teplota
- Znecistena filtracna viozka

- Zapnutie tepelnej poistky

- Porucha vykurovacieho prvku

- Virivka nie je zakryta

- Systém vyhrievania nastavte na najvy$siu teplotu
(odkazujeme na &ast Prevadzka ¢erpadla)
- Vycistite/vymerite filtracnu viozku
(pozri kapitolu Cistenie a vymena filtracnej viozky)
- Pripevnite kryt.
- Stlacte tlacidlo ,Reset” na erpadle
(odkazujeme na Gast Prevadzka cerpadla)
- O poskytnutie pokynov poZiadajte vas miestny popredajny servis Bestway.

Masazny systém Lay-Z-Massage
System nefunguje

- Prehrievanie vzduchového &erpadla

- Masazny systém Lay-Z-Spa Massage
sa automaticky zastavi

- Porucha vzduchového ¢erpadla

- Odpojte riadiacu jednotku a vy&kajte dve hodiny dokial nevychladne. -
Vsurite zastréku do zasuvky a stlacte tlacidlo masazneho systému
Lay-Z-Massage.

- Na opakované spustenie stlacte tlacidlo masazneho systému
Lay-Z-Massage System.

- O poskytnutie pokynov poziadajte va$ miestny popredajny servis Bestway.

Adaptéry cerpadla nie st na rovnakej
urovni s adaptérmi kipela.

- Jednou z vlastnosti PVC je,
Ze meni tvar, ¢o je normalne.

- Cerpadlo zdvihnite s pomocou dreva ¢i iného typu izolaéného materialu,
aby sa adaptéry cerpadla dostali do rovnakej rovne ako adaptéry kipera.

Netesnost bazéna kupela

- Kupel je prasknuty alebo
prederaveny
- Vzduchovy ventil netesni

- Pouzite naplast na opravu v baleni

- Mydlovou vodou natrite vzduchovy ventil a skontrolujte, ¢i z neho unika
vzduch. Pokial ano, pouzite skrutkovac v baleni na utiahnutie
vzduchového ventilu podla nasledovnych krokov:

1. Kapel vyfuknite.

2. Jednou rukou drzte zadnu stranu vzduchového ventilu z vnutornej
strany virivky a kfi¢om otacajte v smere hodinovych ruciciek.

Voda nie je cista

- Nedostatocny ¢as filtracie
- Znegistena filtratna viozka
- Nevhodna udrzba vody

- Predizte dobu filtracie

- Vygistite/vymeite filtraénu viozku (pozri ¢ast Cistenie a vymena filtracnej
vlozky)

- Dodrzuijte véetky pokyny vyrobcu chemikalii.

Zlyhanie testu PRCD

Vas kupel ma vadu

Obratte sa na va$ miestny popredajny servis Bestway a virivku vratte.

Systém HydroJet nefunguje

- Prehrievanie vodného ¢erpadla
- Porucha vodného ¢erpadla

- Vypnite riadiacu jednotku a vy&kajte dve hodiny dokial nevychladne.
Zapnite ho a skuste to znovu

- Obratte sa na vas miestny popredajny servis Bestway,
ktoré vam poskytne pokyny

Ovladaci panel nefunguje

- Ovladaci panel ma automaticky
zamok, ktory sa aktivuje po 5
mindtach necinnosti. Na LED
displeji je jedna ikona:
je ikona zamku zvyrazi N
ovladaci panel je zamknuty.

- Ovladaci panel nie je zapnuty.

- Na odomknutie panelu stlacte na 3 sekundy tlacidlo
Pokial sa ovladaci panel neodomkne, ¢erpadlo restartujte - Cerpadio
vytiahnite zo zasuvky a znovu ho zapojte.

- Na 2 sekundy stlacte hlavny vypinac.

Pokial problém pretrvava, obratte sa prosim na miestny popredajny
servis Bestway, ktory vam poskytne pokyny.

Aky druh chemikalii sa ma pouzivat
na Udrzbu vody?

O informacie o chemickej tdrzbe poZiadajte vasho miestneho predajcu chemikalii. Prisne dodrzujte pokyny

vyrobcu chemikalii.

Z adaptérov medzi ¢erpadlom a
bazénom unika voda.

Do otvorov bazéna vsuiite tri zatky, aby ste zabranili tinikom vody a odpojte riadiacu jednotku. Skontrolujte a zabezpeéte,
aby boli tesnenia v adaptéroch riadiacu jednotku umiestnené spravne. Pokial tesnenie chyba ¢i nie je spravne
nainstalované, obratte sa prosim na miestny popredajny servis Bestway, ktory vam poskytne pokyny. Pokial st
tesnenia spravne na mieste, znovu pripojte Serpadio k virivke a adaptéry rukou utiahnite.
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BeStway® Aqua Glow

Vodou napajané LED svetlo
Model ¢.:#58471
CC4,2V Max.0,4W 1IP68 1m Max. tepl. prostredia: 45°C Trieda ochrany Il
UPOZORNENIA

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY A DODRZUJTE ICH.
NAVOD SI ODLOZTE.

|N§TALACIA Iba pre virivky HydroJet

PREVADZKA

» Zapnite funkciu HydroJet vasho virivky a
svetlo sa rozsvieti.

« StlaCenie tlacidla: Zmeni sa svetelna Sou.

« Stlaenie a podrzanie na 3 sekund: Vypnutie.

* Opakované stlacenie: Zapnutie.

» Oto¢enim svetla upravite prietok vody a jas
LED svetla.

UDRZBA
Pokial sa nepouziva, skladujte ho na
suchom mieste.

LIKVIDACIA

VVyznam symbolu preciarknutého odpadkového kosa s kolieskami:
™= Elektrické spotrebice nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu, vyuzite sluzby
zariadeni triedeného odpadu. O informacie o dostupnych systémoch zberu sa informujte u
vasich miestnych organov.
V pripade ulozZenia elektrickych spotrebi¢ov do zeme ¢&i na skladky mdze dojst’ k uvolneniu
nebezpecnych latok do podzemnych véd a ich preniknutiu do potravinového retazca, ¢im sa
moze poskodit vase zdravie a dobré Zivotné podmienky.
Pri vymene starého spotrebica za novy je maloobchodnik zo zakona povinny prevziat spat
stary spotrebi¢ na likvidaciu minimalne bezplatne.
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Na zaruCenie Cistoty vody v bazéne kazdy den
Cistite filtracnu vlozku a v ur€enych intervaloch ju
vymienaijte.
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For support please visit us at:
www.bestwaycorp.com/support
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